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Ngolo nguri'th son huiz co'se' mdoodi's Jesús di'sa, 
mselya' thìb ned myen' le'n yèez Caná co' nac yèezya' 
che'n làaz mèn galile. Nde nxon', ngo xna' Jesús tya, 
ne. Mbli mèn guliza convid Jesús con myen' xin' mté'th 
Jesús par cue no Jesús myen' co' mselya'a liz myen'.



Per co'se' gunèe xna' Jesús mbiiz vin co' ngue gui'th 
mèn loo mèn làtha, xna' Jesús ndxab loo Jesús: 
―Mbiizle' vin mèn guliz ndxè', cara. Per ndxe'leque', 
ndxab xna' Jesús loo mèn co' nzi li mandad loo mes: 
―Bli gu' rye con' ñee Jesús loo gu', ndee gu'. 



Sya, ndxab Jesús loo mèn co' nzi li 
mandada: ―Fsè gu' ryete yèt ndxè' con 
nít. No msè myen' rye yèta con nít axta 
mxyo'f lal nít loo rye yèta. Ngoloa, ndxab 
Jesús loo myen’: ―Nalle', blo' gu' ndxep 
                      nít le'n yèt ba'. 



No huàa lá' gu'i loo mbi' co' ndyoo naa 
loo mèn loo mes. Sya, mbe' myen' níta 
loo mbi'a.



Per texal mbli mbi' co' ndyoo naa loo mèn loo yalhua 
preb nít co' ngòc vina, ngurez mbi' myen' co' mselya'. 
Tac ne'ñeede mbi' co' ndyoo 
naa loo mèna pá ned nde 
nít co' ngòc vina. Per 
myen' co' nzi li mandad 
co' mblo' nít, myen’a 
nanee xá mod ngòcsua’ 
níta vin. Sya, 
ndxab mbi' co’ 
ndyoo naa loo 
mèna loo mbi’ 
co’ mselya’a: 
―¿Cón
      ndxàc, yey?



Ryete mèn co' ndli thìb yalhua, ner ngui'th mèna thìb 
ya' vin co' nac vin más huen loo mèn loo mes. No 
co'se' nde teele’ ndxu mèn co’ 
ngòc convid vin axta plóthe 
ndlya’s mèna, sya, ntlo 
mèn, ngui'th mèn vin co’ 
nac vin más corient. Per 
lùu, ale ndxe'leque’, 
nare’ ngue gui'thl 
vin co' nac vin 
más huen. 
¿Chonon 
tatua’ 
ndlila, ey? 



Yalguzye' co' mbli Jesús le'n yèez Caná co' nac 
yèezya' che'n làaz mèn galile ngòc 
nerleque' yalguzye' co' mbli 
Jesús. 



No por yalguzye’ co' mbli Jesús, mtlo Jesús, mblu' 
Jesús con' roo con' xèn co' ndxàp 
Jesús la's nii Jesús no la’s 
ya' Jesús. Le' myen' xin’ 
mté'th Jesús na, mtlo 
ngola's loo Jesús hora.



Ngoloa, ngua Jesús liz Pedr. Gunèe 
Jesús nax xna'zap Pedr loo xlé'.



Per ale ante mxo'f Jesús ya' Jesús lad xna'zap Pedr, 
ngro xlé' xna'zap Pedr. Sya, ngo che xna'zap Pedr. Mbli 
xna'zap Pedr mandad loo mèna. No mbli xna'zap Pedr 
cas mèna. 



Co'se' mzyèle' izlyo' huiza no ngulàale' yál' izlyo' huiza, 
mzin no mèn huax mèn yíiz no huax mèn co mque no 
chol xpii ye'rsin' loo 
Jesús. Leque hora, 
ryete mèn yèez 
Capernaum mqueltàa 
ro ryo' liz Pedr loo 
Jesús.



Sya, mteyac Jesús huax mèn co' mque no chol yíiz. No 
mblo' Jesús xpii ye'rsin' loo huax mèn co' mque no xpii 
ye'rsin'. Ndxe'sleque' ndxàc mèna. No inda'de Jesús 
lugar loo xpii ye'rsin'a par angli xpii tyoodi's mèn co' 
nquée mbii yéca cón che'n Jesús tac xpii ye'rsin'a huen 
huen nanee chó mbi' nac Jesús. 



Ryete mèn yíiz mblya's ante gàal mèn yíiz Jesús tac 
mèna ñee mteyac Jesús mèna ante por cón che'n con' 
co' nzo la's ya' Jesús no co' nzo la's nii Jesús. 



Látha, mzin thap xa'bi' co' ne' thìb mbi' loo thìb cami 
loo Jesús. Mbi'a mque no thìb mbii che'n thìb yíiz co' 
ntequech lad mèn.



Co'se' ñèe mèna yende mod yòo 
mèna ro ryo', tant huax mèn par 
yòo no mèna mbi' loo Jesús, 
. . . 



. . . sya, añenti mtequée mèna 
mbi' par yéc yòo no mblit mèna 
tej yéc yòo par làa mèna mbi' 
nazal' cami mbi' loo Jesús 
par le'n nyòo.



Co'se' ñèe Jesús le' mèna ndxela'spe' le' Jesús ndxác 
teyac mèn, ndxab Jesús loo 
mbi' yíiza: ―Xgan', xtol 
lùu no xquin lùu mdyon'le’. 
―Na ñibe' lool. Goo 
too. Fthùuz dáa co’ 
ngo'thl. Bye' dáa. 
No tee càa ned, 
byàa par lizl. 



Ngoloa, ngòo Jesús loo thìb yòoyaa con myen' xin' 
mté'th Jesús. Láth ngue tetee myen’ 
yòoyaa loo lagun, ngro' thìb 
mbiidó' loo lagun axta mxít too 
mbii nít loo lagun. 



No mblo mbii nít le'n yòoyaa. Per ndxe'leque', láth 
ndxàc con'a, ante mde mcal' Jesús. 
Nax yàt Jesús le'n yòoyaa.



Mcàb Jesús. Ndxab Jesús loo myen': ―¡Aa, mèn izlyo'! 
Susque' nzyeb gu', yey. Ndxepte ndxela's gu'. No 
ndxepte ndxàp gu' yalxla's loo Diox, ¿lé'? Sya, ngo che 
Jesús. Ale ante gunii Jesús loo mbiidó'a no 
ante gunii Jesús loo nít. Xèegà 
nguled mxyo'f mbiidó’a. 
No xèegà nguled 
ndxetoo nít che'n níttó’ 
loo lagun. 



Sya, ryete mèn co' ngua no Jesús, ante mbui' no ante 
gunaa mèna loo con' ngòc. Ndxab mèna: ―¿Chó mbi' 
nac mbi' ba'? ¿Chonon tua'te ndxab mbi'? No ale 
xèegà nguled nxyo'f mbii. No xèegà 
nguled ndxetoo nít loo 
lagun. 



Tac Diox axta arid 
nazin' mèn no nque' lezo' 

Diox ñèe Diox mèn loo 
izlyo'. 



Por cona, mtel' Diox angoluxte xgan' 
Diox loo izlyo' par gàca le' ryete mèn 
co' yila's loo xgan' Diox, ne'quexù'de 

Diox mèna par co' xà' Diox mèna 
loo Diox yiloa. Ndxe'leque’, 

yòo ban no mèna 
Diox thidtene 

                        yiloa.



ROMANOS 3:23 Ryete mèn mcua'n xquin mèn no mcua'n 
mèn xtol mèn loo Diox. Yende chó mèn nzo co' ndli con' 

ndlya's Diox no con' co' ndxòo lezo' Diox.

ROMANOS 6:23 Tac rye mèn co' thidtene mdoo lezo' tolo 
cua'n mèn xquin mèn no xtol mèn, loo mèna ncàb thìb con': 
ryo xà' mèna loo Diox thidtene co'se' yilo gath bél'yòo lad 
mèna. Per cón che'n con' ndac co' angli Diox loo mèn co' 
ndxela's loo Tad Jesucrist na' nac yòo ban no mèn Diox 

thidtene tac thidte nac mèna con Tad Crist Jesús na’.

HEBREOS 9:27 Lomisque' ne, ndxàca loo mèn xal mnibe' 
Diox ale ndxath bél'yòo lad mèn thidte vez. Le' yiloa na, 

gàca tub rez Diox cón che'n mèn loo mèn.



EFESIOS 2:8,9 Diox mtelá' gu' loo con' ryes co'se' ngola's 
gu' loo Crist. Diox mbli angngòc con' ndaca loo gu'. Con'a 
inacte cón che'npe' gu'. Ndxe'leque', naca con' ndac co' 

angmbli Diox loo gu'.
Ne' ne' ngli gu' ndxep con' ndac par mtelá' Diox gu' loo con' 

ryes. Tac chele' gu' tataa ngli, nde's gu' no ngxal' gu’.

ROMANOS 10:9,10 Tac chele' thìb thìb gu' ta' cuent no co 
ro gu' le' Jesús nac Tad loo ryethe con', no chele' gu' yila's 
dib nzo yéc gu' no dib nzo lezo' gu' le' Diox mblo xban Tad 

Jesús làth mèn nguth, lyá' gu' loo con' ryes.
Mèn co' dib nzo yéc no mèn co' dib nzo lezo' ndxela's loo 
Tad Jesús, ndyal Diox yòo mèna loo cón che'n Crist par 

gàc mèna mèn nalì no mèn nambìi loo Diox. Lomisque' ne, 
mèn co' nda' cuent no ngo ro mèn le' Jesús nac Tad loo 
ryethe con', mèna nac mèn co' mblyá'le' loo con' ryes. 



SAN JUAN 3:16,17 Tac Diox axta arid nazin' mèn no nque' 
lezo' Diox ñèe Diox mèn loo izlyo'. Por cona, mtel' Diox 

angoluxte xgan' Diox loo izlyo' par gàca le' ryete mèn co' 
yila's loo xgan' Diox, ne'quexù'de Diox mèna par co' xà' 

Diox mèna loo Diox yiloa. Ndxe'leque', yòo ban no mèna 
Diox thidtene yiloa.

Diox ne'ntel'te xgan' Diox loo izlyo' par quexù' xgan' Diox 
mèn loo izlyo'. Ndxe'leque', mtel' Diox xgan' Diox loo mèn 

loo izlyo' par lyá' mèn loo con' ryes por cón che'n xgan' 
Diox. 



1 JUAN 5:11-13 Con' co' gunii Diox loo na' cón che'n 
Jesucrist nac co' ndlu' Diox loo na' le' na' yòo ban no Diox 

thidtene por cón che'n Jesucrist.
Mèn co' nzo loo xgan' Diox no co' ndxela's loo xgan' Diox, 
mèna yòo ban noque' Diox thidtene. Per mèn co' inzode 
loo cón che'n xgan' Diox no mèn co' indxela'ste loo xgan' 

Diox, mèna ne'yòo ban node Diox thidtene.
Ngue que'en ye's co' nac cart ndxè' loo gu', gu' co' ndxela's 
loo xgan' Diox no loo cón che'n xgan' Diox, par non gu' no 
par ta' gu' cuent le' gu' yòo ban noque' Diox thidtene yiloa. 
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